
































































































































































































































































































































212 LEONARD NEUGER

ponujacych doswiadczenie jednostki i jej suwerennoéé.
Dyskutowano, rzecz jasna, sporo na takie tematy w czasie
konferencji. Potem jej uczestnicy doszli do wniosku, ze
(.iobrze byloby wyda¢ te referaty ksigzkowo. Pod warunkiem,
ze zaméwi si¢ dodatkowe teksty. O Czapskim. O Vincenzu.
O Jelefiskim. O Lipskim. O Bobkowskim. O Haupcie. Tak,
trzeba koniecznie wyda¢ ksiazke o Kulturze polskiej !

Leonard NEUGER

Pierwsze cztery lata...

 Polscy historycy, wydawcy, kompilatorzy, no i... czytel-
nicy, wydaja si¢ zafascynowani prywatnym i intymnym
zyciem pisarzy polskich dwudziestolecia, ich los6w wojennych
i1 powojennych. Jest to objaw w polskich warunkach
historycznych zrozumialy, pozytywny i dla przyszlych badaczy
historii literatury polskiej i historii w ogéle, wazny. Ale czy
nie przydatna bytaby rozumna selekcja  redakcyjna
odrzyca;qc_a plewy w postaci zwyklej, codziennej ludzkiej pa-
planiny, nie wnoszacej nic nowego do istotnej miary autoréw.
W powodzi nowosci wydawniczych tego typu ukazaly sie
,,Lxs.ry”l922—l926” Anny i Jarostawa Iwaszkiewiczéw (»Czy-
telnik ,.Warszawa, 1998). Jest to tom o 700 stronach, liczac
bogate i obszerne przypisy i index. Jesli zwazy¢, ze udane i
dobre matzefistwo Iwaszkiewiczéw trwato 57 lat, i jesli nawet
co par¢ dni pisali do siebie listy (Jarostaw duzo podrézowat!),
czy mozemy si¢ spodziewa¢ 13 dalszych toméw o podobne;j
ob;ctostcn, kazdy obejmujacy zaledwie 4 lata?

Nie ma zadnej watpliwosci, ze Iwaszkiewicz ma
zapewnione poczytne miejsce we wspolczesnej literaturze
polskiej, pomimo niepotrzebnych potknigé politycznych,
kiedy w latach  komunistycznej rzeczywistosci przystal na
komp.romlt}qq.cq go jej propagande literacka. Nie ma tez
wqtp!lyvoécl ze jego pozycie malzefiskie bylo domowo
szczgdliwe, choé jego przyjaciele $wiadczyli, ze lubil tez szukaé
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innego szczgécia poza domem. Wolno wigc przypuszczaé ze
nic, nawet publikacja tych listéw, nie bedzie w stanie tych
faktéw zmieni¢. Watpliwoéci nasuwajg si¢ co do wartoéci
literackiej listéw, ktére nie byly przeznaczone do publicznego
wgladu. To troch¢ tak jakby autorowi otworzono jego
osobistg skarbonke bez jego pozwolenia. Przecig¢tny czytelnik,
zainteresowany codziennym zyciem poety, bedzie szukal w
listach gléwnie intymnych szczegétéw, do ktérych nie ma
prawa, gwoli zaspokojenia ciekawoéci. Odpowiednio
przygotowany badacz literacki, ktéry znajdzie w bibliotece czy
w archiwum listy poety w formie r¢kopiséw, odszuka tez
intymne szczeg6ly jego zycia, ale beda one dla niego kluczem
do zrozumienia poezji i prozy autora. I co wazniejsze, do
wlasciwej oceny jego twérczosci.

Doskonaly jest w tym tomie wstgp Tomasza Burka (ur.
1938), syna ziemi sandomierskiej, poety i krytyka literac-
kiego, i autora szkicéw na temat powieéci w XX wieku, syna
Wincentego Burka (1905-1988), pisarza zwigzanego z ru-
chem ludowym i autora opowiadaf z zycia wsi sandomier-
skiej ,Droga przez wies”. Wiadomo tez, ze Iwaszkiewicz
(1894-1980), lubit i czesto jezdzit do ziemi sandomierskiej,
gdzie znat blisko i przyjainit si¢ z rodzing Burkéw. Stad za-
pewne akcenty niewatpliwej sympatii Tomasza Burka do
poety i jego zony i ich epistolarnej twérczosci. Ale jest w tym
przyjacielskim wstepie wigcej: jest w nim komentarz do
whasnych wspomniefi Iwaszkiewicza, opisujacych poznanie
swojej przyszlej zony, jej rodziny i pochodzenia, tak zupelnie
innego od jego wiasnego, a wigc kontrast, ktéry w sumie robi
wrazenie, ze malzefistwo doszto do skutku jakby na przekér.
Moze w tym tkwi sens publikacji listow w takiej objetosci.
Nie wiemy czy Tomasz Burek bral udziat w wyborze listéw
do druku, ale z jego wstgpu mozemy latwo wyciagnaé
wniosek, ze jesli redakcja byla jego udzialem, zrobit wszystko
co mégl, zeby nie uroni¢ ani jednego.

Wyraziwszy na poczatku watpliwoé¢ co do koniecznosci
publikacji tego typu, wydawcy, czyli ,Czytelnikowi” nalezy
si¢ uznanie. Nie liczac, ale na oko, chyba co najmniej jedna
trzecia ksigzki to przypisy. Ich bogactwo odtwarza index
personalny, niemal ksiazke telefoniczng Warszawy dwudzie-
stolecia. S3 w tym katalogu wszyscy, jak si¢ méwito wredy
tout Varsovie. Warszawa intelektualna, Warszawa towarzy-
ska, Warszawa kawiarniana, Warszawa teatralna, artystyczna,
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arystokratyczna, wesofa, zawadiacka i urocza. Jest Skamander
i jego poeci, gdzie debiutowat Iwaszkiewicz, s3 Wiadomosci
Literackie, jest Kurier Poranny, jest stynne ,pét-pigterko”
literackie w ,Ziemianskiej”, na Mazowieckiej i jest niekon-
czaca si¢ wiosna miodych talentéw. A w niej poczatkujacy w
roku 1922 poeta, rodem z Ukrainy, romansujacy na serio z
pickng panienks ,z dobrego zamoznego domu”. Jak na owe
czasy i na modg 6éwczesng przystalo, swoja role odegrato tez
Zakopane i wiele innych miejsc, takich jak m.in. Paryz. A
wstep Tomasza Burka, to nieomal warszawska powiesé
mitosna, do ktérej ilustracja sa listy kochankéw, Anny i
Jarostawa Iwaszkiewiczéw. Zdawaé by si¢ moglo na poczatku,
zupelnie do siebie niedobranych. Wzieli §lub w Brwinowie
pod Warszawa, 12 wrze$nia 1922 r. i przezyli razem w
szczg$ciu 57 lat. Mieszkali w domu rodzinnym w Stawisku
pod Warszawg.

Krzysztof MUSZKOWSKI

Rozprawa z Krzywickqg

Agata Tuszynska jest nie tylko pisarka, ale i znakomitg
dokumentalistkg. Dowiodta tego juz w swoich pierwszych
ksigzkach: ,Wisnowska”, ,Rosjanie w Warszawie”. A biogra-
fig ,,Singer. Pejzaze pamigci” ugruntowata swoja pozycje. Ktos
napisal, ze Tuszynska jest archeologiem literatury, ze pracuje
metodg odkrywkows, dociera do dokumentéw, ludzi, miejsc
juz dawno pogrzebanych. Odkrywa je na nowo, tak dla
czytelnikéw, jak i dla siebie, moze przede wszystkim dla
siebie.

Agata Tuszyfiska ma ogromny szacunek dla staroci.
Uwielbia stucha¢ staroéci. Jest dla niej cierpliwa. Stucha, i
stale zadaje pytania, stale chce wiedzie¢ wigcej o ludziach, ich
czasach, ich miejscach. Tak utrwala i wykrada zapomnieniu.
Tak wykradta Mari¢ Wisnowska, $wiat Isaaca Beshavisa
Singera, no i Ireng¢ Krzywicka.
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Tuszyniska napisafa kiedys:

jezeli jestem Swiatem
Jjezeli jestem
jezeli

i kiedy juz mine
kiedy juz
kiedy

te pustq polane
nazwiesz
swoim domem

moim imieniem

tesknotq
(z tomu ,Adresat nieznany”, Warszawa 1997 r.)

Tuszyfiska tgskni do tych, ktérzy odeszli, tgskni za ich
czasem. Szukanie §ladéw jest dla niej o wiele ciekawsze, niz
stuchanie jej wlasnej epoki. ;

»Dlugie zycie gorszycielki. Losy i $wiat Ireny Krzywic-
kiej” to uzupelnienie tego wszystkiego, o czym powiedziata
Tuszytiskiej Krzywicka przy pracy nad ksigzka ,Wyznania
gorszycielki”*. Po raz pierwszy pisarki spotkaly si¢ latem 1988
roku w domu Krzywickiej w Bures-sur-Yvette pod Paryzem.

»,Mimo grubych okularéw zastaniajacych oczy, bez trudu
odnajdywatam w jej twarzy znajome $lady metafor z
portretéw malowanych przez Witkacego. Te obrazy podsu-
waly inne, zapamigtane z fotografii, opowiadan, lekcur (...)
Na glowie miata chustk¢ w granatowo-bialy Iaczke, zwigzang
z tylu, nie pod szyja. Rece trzymala na kolanach. Bezustannie,
do krwi, skubafa skérki przy paznokciach” — wspomina to
spotkanie Tuszyfiska w ,Diugim zyciu gorszycielki”. .

Tuszyniska przeprowadzita dziesiatki rozméw z ludzmi,
keérzy Krzywicka znali, dotarta do bardzo wielu dokumen-
téw. Ksigzka jest w zasadzie wieloglosem, rozmowa, wspomi-
naniem. Nie zostala napisana jak typowa biografia. Tu w
zasadzie nie ma jednego narratora. Nawet Krzywicka, ktérej

* Tuszynska Agata, ,,Dlugie zycie gorszycielki. Losy i $wiat Ireny
Krzywickiej”, Iskry, Warszawa 1999 r.
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wypowiedzi jest najwigcej, nie jest narratorem. Ta ksigzka to
taka salonowa rozmowa wielu: Kazimierza Brandysa i Julii
Hartwig, Erwina Axera i Stefanii Grodziefiskiej, Agnieszki
Holland i Teresy Torafskiej, Leszka Kotakowskiego i Joanny
Kulmowej, i wielu innych. Choé¢ Krzywicka przewodzi, tak
jak robita to przez cafe zycie. Tuszyfiska méwi, ze ta forma
pasuje do Krzywickiej, ktéra lubifa rozmawia¢, prowadzita sa-
lony. Komentarze autorki ograniczaja si¢ w zasadzie do po-
rzadkowania tego wieloglosu, nadania mu toru, albo do pros-
towania. Tuszyfiska nie zawierzyla swojej bohaterce, ani jej
bliskim, przeciwnie: stale czuwa i sprawdza kazda wypowiedz.
Tak daje pozna¢ myélenie Krzywickiej — pokazuje w jaki
sposéb ta chciata o sobie méwi¢, jak tworzyla swéj wizerunek
— ale i zarysowuje dokfadny obraz skandalistki i jej epoki.

I tak Krzywicka opowiada o recenzji, jaka miata napisaé
z socrealistycznej sztuki Aleksandra Korniejczuka. ,Nie
moglam pochwali¢ (...) do tego stopnia nie moglam si¢
ponizy¢”. Dalej podaje jakoby za krytyke tego spekraklu
zostala wyrzucona z Rzeczpospolitej. Agata Tuszyfiska
uzupelnia to przypisem: , W grudniu 1950 roku w dzienniku
Rzeczpospolita zamieszczono trzy rézne recenzje Ireny
Krzywickiej sztuk Aleksandra Korniejczuka, prezentowanych
w Warszawie przez Ukraifiski Teatr Dramatyczny z Kijowa.
Z dzisiejszej perspektywy wszystkie trzy wydajg si¢ jednakowo
entuzjastyczne i pisane wedlug obowiazujacych wéwczas
kanonéw. Ostatnia recenzj¢ Krzywickiej ze sztuki
Korniejczuka opublikowano 18 grudnia 1950 roku. Rzecz-
pospolita przestala wychodzi¢ w niespelna dwa tygodnie
p6zniej, z koficem grudnia 1950, a caly jej zespét zostat
rozwiagzany”.

Agata Tuszyfiska wiele miejsca poéwigca tamtemu okre-
sowi w zyciu Krzywickiej; tamtemu, czyli zaangazowanemu
politycznie. I choé czgsto znajomi Krzywickiej méwia, ze w
jej domu nie byta obecna polityka, raczej dyskutowato si¢ o
sztuce, to jednak wtedy uksztaltowala si¢ inna, druga
Krzywicka, jak nazwal ja Kazimierz Kozniewski w ,Odro-
dzeniu”.

sJest rok 1949. Irena Krzywicka wydaje si¢ zafascy-
nowana nie tylko budowa komunizmu i zaostrzajacy si¢ walka
klasows, ale réwniez heroicznymi zmaganiami ojczyzny mig-
dzynarodowego proletariatu. Czy fascynacja ta jest auten-
tyczna? Czy prawdziwy bezkrytyczny stosunek do nowej
rzeczywistoéci?” — pyta Tuszynska.
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Krzywicka czynnie uczestniczyla w zyciu szkolnym swo-
jego syna, Andrzeja. Pisata ksiazk¢ o mlodziezy, przychodzita
na lekcje wychowawcze. Jolanta Klippel-Borkowska z klasy
Andrzeja Krzywickiego, opowiada na postawione tu pytania:
»Na (...) przestuchaniach u pani Krzywickiej bytam kilka-
nascie razy. Przychodzitam po lekcjach, siadatam, o$wietlano
mnie silng zaréwka. Typowe ubeckie metody. Zaczynalo si¢
nagabywanie, molestowanie, grozenie konsekwencjami usu-
nigcia ze szkoly, zapewnianie, ze przy tak wadliwej i nie-
stusznej postawie moralnej nie mam szans dostania si¢ na
studia, a moja matka straci pracg. Oko w oko, twarz w twarz.
Ona si¢ uparla, ze skoficzy ksiazke wedlug swojego planu, ze
przeciagnie wszystkich na strong ZMP-owska. Miala obsesj¢
skoniczenia ksigzki wedlug swojego socjalistycznego scenariu-
sza”. | w innym miejscu: ,Pastwienie si¢ nade mng pani
Krzywickiej rzutuje na moja postawe do dzi$ (...) Szkofa, za
czaséw bytnoéci w niej pani Krzywickiej, byla dla mnie
gehenng”. Inni nie sg az tak ostrzy w swoich sadach.

W roku 1953 syn Krzywickiej, Andrzej, zachorowal na
polio. To byl dla niej cigzki cios. Dziesig¢ lat wczeéniej stra-
cita starszego syna, Piotra. To zrewidowalo jej poglady i
spojrzenie na §wiat. Poéwigcala si¢ tylko opiece nad synem.
Zyhta tylko dla niego. ,Trzeba bylo grza¢ najpierw wielkie
kubly ze szmatami, nosi¢ je z kuchni do pokoju, owija¢
Jedrka w parujace kompresy, a potem gimnastykowac.
Zabiegi trwaly wiele godzin” — wspominafa po latach. Swoja
walke o syna opisala pézniej w ksigzce ,Wichura i trzciny”.

Tuszyriska wiele miejsca po$wigca tej ogromnej przyjazni,
jaka faczyla Krzywicka z synem. Po wyjeidzie z Polski
Krzywicka prawie zupelnie przestala pisa¢. Na poczatku
prébowala zainteresowa¢ swoimi ksigzkami wydawcéw w
Polsce i we Francji. Bez rezultatu. Zyla pamigcig. Uwielbiata
opowiada¢ o swoim zyciu, o Boyu, o ,Ziemianskiej”, o
swoich ksigzkach i skandalach, jakie wywolywala w przed-
wojennej Warszawie. Byla snobem, lubita otacza¢ si¢ ludzmi
nie tylko nieprzecigtnymi, ale i wybitnymi. Jeszcze w swoim
francuskim domu urzadzata salon, zapraszala wybitnych
przybyszéw z kraju. Ale jedyna wartoécig jej zycia byt
Andrze;j.

Tuszyiska nie osadza Krzywickiej, jest sprawiedliwa,
obiektywna, po prostu odstania jej losy, weryfikujac wspom-
nienia z rzeczywistoécig. Wiecej, udaje si¢ jej odtworzy¢
tamten czas, a lektura tej ksigzki jest zaproszeniem do salonu
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Ireny Krzywickiej. Doda¢ tez trzeba, ze Andrzej Krzywicki
zaakceptowal ksiazke, przyjat taki obraz, wizerunek matki.

Irena Krzywicka zmarla w 1994 roku w wieku
dziewigédziesigciu pigciu lat. O autorce ,Pierwszej krwi”
mozna méwié wiele, a sady moga by¢ bardzo rézne. Bez
watpienia byla osoba nieprzeci¢tng, miafa barwne, ale i
trudne zycie. Krzywicka napisala swojg biografi¢ sama.
Zostawita tylko to, co chciata. ,Skroita przeszloé¢ na miarg
swoich potrzeb. Dbata o nig sama. Przerabiata i zmieniata w
miar¢ uplywu czasu i dojrzewania pér roku. Utrata wzroku
nie przeszkadzala jej w tym zajeciu”.

Pawel Jasienica napisal w 1956 roku w tygodniku Swiat:
» Wspélczesnemu czlowiekowi szczegélnie potrzeba wiedzy,
ktéra by stanowila pozywke dla jego wilasnej krytycznej i
dociekliwej my$li. W wielkiej obfitoéci dostarcza mu jej
pamietniki. Proces poznawania nowych faktéw i zwigzkéw
miedzy nimi dostarcza przezy¢ estetycznych réwnie potez-
nych, co i sztuka. Nieurojone losy ludzkie omawiane przez
pamigtnikarzy wprowadzajg nas czesto w $wiat bardzo
dziwny, czynia $wiadkami takich zdarzen i powiklan jakich
nigdy by nie wykoncypowal najbardziej pomystowy
powiesciopisarz”. Te sfowa i dzi§ sa aktualne. A pisarka Agata
Tuszyniska dba, by losy te nie byly urojone.

Remigiusz GRZELA

Nadestane nowosci wydawnicze

nie T. Korabowicz. Str. 113.
Wyd. Osérodek Brama Grodzka

Adam Mickiewicz: um poeta pere-
grino. Oprac. H. Siewierski. Str.
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63. Oficina Editorial, Instituto
de Letras, UnB, Brasilia, 1998.
ALBINOWSKI (Stanistaw). Bo-
gactwo i nedza narodéw. Studia
o gospodarce $wiatowej u progu
XXI wieku. Str. 315. DM Elip-
sa, Warszawa 1996.
ARTYMOWICZ (Nadzieja). Za-
godny czas. Wybor i opracowa-

Teatr NN, Lublin 1998.

AUSTER (Paul). Czerwony no-
tatnik. Przetozyt M. Fedyszak.
Str. 160. Noir sur Blanc, Szwaj-
caria 1998.

BERBEROWA (Nina). Podkresle-
nia moje. Autobiografia. Przek-
fad E. Siemaszkiewicz. Str. 645.
Noir sur Blanc, Szwajcaria 1998.

BOBKOWSKI (Andrzej). Coco
de Oro. Szkice i opowiadania.
Str. 256. Tow. Opieki nad Ar-
chiwum IL w Paryzu, Wyd.
UMCS, Lublin 1998.

BOCKENHEIM (Krystyna). Przy
polskim stole. Seria: A to Pol-
ska wtasnie. Str. 218. Wyd.
Dolnoslaskie, Wroctaw 1998.

BOKOV (Nicolas). Dans la rue, a
Paris. Str. 125. Les Editions
Noir sur Blanc, Montricher
1998.

BORGES (Jorge Luis). Powszech-
na historia nikczemnosci. Str.
115. Proszynski i s-ka, Warsza-
wa 1998.

BRANDYS (Kazimierz). Miesigce
1982-1987. Str. 469. ISKRY,
Warszawa 1998.

BRODZINSKI (Konrad). Pulapki
Jjezyka angielskiego. Str. 159.
Wydawnictwo PULS, Londyn
1998.

BUONARROTI (Michel Angelo).
Wiersze i listy w wyborze.
Przektad J. Kolankowski. Str.
129. Wyd. MISTAR, Prze-
worsk, 1998.

CHABROWSKI (Tadeusz). Galq?
czasu. Str. 127. Redakcja Wy-
dawnictw KUL, Lublin 1996.

CHABROWSKI (Tadeusz). Kos-
ciéol pod storicem. Str. 68.
Norbertinum, Lublin 1998.

CIORAN (Emile). Cwiczenia z
zachwytu. Eseje 1 portrety.
Przetozyt J. M. Kloczowski. Str.
136. Wyd. Czytelnik, Warszawa
1998.

DABROWSKA (Anna). Jezyk
polski. Seria: A to Polska wtas-
nie. Str. 281. Wydawnictwo
Dolnoslaskie, Wroctaw 1998.

DZIERZANOWSKI (Andrzej
Maria). Autem w sobotg i inne
opowiadania. Str. 61. Wyd.
OKIS, Wroctaw 1998.

FICOWSKI (Jerzy). Bajedy z
augustowskich laséw. Str. 107.

Osrodek ,,Pogranicze - sztuk,
kultur, narodow”, Sejny 1998.
FIUT (Aleksander). Moment
wieczny. Poezja Czestawa Mi-
fosza. Str. 399. Wydawnictwo

Literackie, Krakow 1998.

GIZELLA (Jerzy). Sgsiad marno-
trawny. Str. 64. Wyd. Baran i
Suszczynski, Krakow 1998.

GIZELLA (Jerzy). Wiersze wy-
brane. Str. 64. Wyd. Baran i
Suszczynski, Krakow 1997

HERBERT (Zbigniew). Barba-
rzywica w ogrodzie. Str. 281.
Czytelnik, Warszawa 1998.

HERBERT (Zbigniew). Dramaty.
Str. 167. Wyd. Dolnoslaskie,
Wroctaw 1997.

HERBERT (Zbigniew). Epilog
burzy. Str. 78. Wyd. Dolno-
Slaskie, Wroctaw 1998.

HERLING-GRUDZINSKI (Gus-
taw). Dziennik pisany nocq
1993-1996. Str. 769. Czytelnik,
Warszawa 1998.

Informator nauki polskiej
1997/98. Tom 1: Instytucje de-
cyzyjne i doradcze. Str. 177;
Tom 2a: Instytucje naukowe i
Tom 2b: Instytucje naukowe.
Str. 1651; Tom 3: Spoleczny
ruch naukowy. Str. 287; Tom 4:
Ludzie nauki. Str. 1019.
Osrodek Przetwarzania Infor-
macji, Warszawa 1998.

KAPUSCINSKI (Ryszard). He-
ban. Str. 340. Czytelnik,
Warszawa 1998.

KATZ (Janina). Blandt andet.
Digte. Str. 45. Vindrose, Copen-
hagen 1998.

KLEPFISZ (Heszel). Przedwo-
jenny $wiat przez pryzmat
miodego zZyda polskiego. Eseje
1931-1937. Str. 146. Wyd. Erab
Reut-L.t.d., Tel Awiw 1999.

KOMAR (Michal). O obrotach
loséw i cial. Str. 211. Wyd.
W.A.B., Warszawa 1998.

KONARSKA (Felicja). LiScie na
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wietrze. Str. 201. Wyd. Leliwa,
Warszawa 1998.

KOSSOWSKA (Stefania). Przyja-
ciele i znajomi. Str. 132. Bi-
blioteka Uniwersytecka, Torun
1998.

KUNDERA (Milan). Sztuka po-
wiesci. Esej. Wyd. 2 zm., przel.
Marek Bienczyk. Str. 142. Wyd.
Czytelnik, Warszawa 1998.

Les grands questions de la philo.
Anthologie de textes de I’an-
tiquité a nos jours. Red. M-R.
Morville. Str. 435. Maisonneuve
et Larose, Paris 1998.

LIPSKA (Ewa). Mennesker for
Begyndere. Przeklad J. Katz i H.
Hartamnn. Str. 57. Husets
Forlag/S.O.L., Arhus 1999.

LIZAKOWSKI (Adam). Chicago
miasto nadziei. Str. 93. Chicago
1998.

LIZAKOWSKI (Adam). Manifest
pokoleniowy czyli zlodzieje
czeresni proszq o glos. Str. 74.
The Unpaid Rent Poetry Group,
Chicago 1997.

LUBIENSKI (Tomasz). M jak
Mickiewicz. Str. 315. Swiat
Ksigzki, Warszawa 1998.

MAALOUF (Amin). Skata Ta-
niosa. Przel. D. Ben Ghorbal.
Str. 322. Wyd. Czytelnik, War-
szawa 1998.

MADEIJ (Bogdan). Glgbokq nocq.
Wale. Str. 55. Wyd. UMCS,
Lublin 1998.

MADYDA (Aleksander). Zygmunt
Haupt. Zycie i tworczosc¢ literac-
ka. Str. 172. Seria Archiwum
Emigracji, t. VII. Uniwersytet
Mikotaja Kopernika, Torun
1998.

MAJCHROWSKI  (Zbigniew).
Cela Konrada. Powracajgc do
Mickiewicza. Str. 345. Wyd.
stowo/obraz terytoria, Gdansk
1998.

MAREK (Edmond). Mickiewicz et
ballade romantique. 111. Compo-

sition, lecture et publication. Str.
17. Toulouse 1998.

MAREK (Edmond). Mickiewicz et
ballade romantique. 1V.Themes
et motifs. Str. 27. Toulouse
1999.

MADEL (Krzysztof). Szczypta
optymizmu. Katolicka mysl
spoleczna dla niewtajemniczo-
nych. Przedmowa R. Legutko.
Str. 170. Biblioteka ,,Wigzi”,
Warszawa 1998.

MIKOLAJCZAK (Aleksander
Wojciech). facina w kulturze
polskiej. Seria: A to Polska
wiasnie. Str. 339. Wyd. Dolno-
$laskie, Wroctaw 1998.

MILOSZ (Czestaw). Rodzinna
Europa. Str. 370. Czytelnik,
Warszawa 1998.

MILOSZ (Czestaw). To, co pisa-
tem. Wiersze. Wybor, ukiad i
postowie Witodzimierz Bolecki.
Str. 636. Swiat Ksiazki, War-
szawa 1998.

MOSTWIN (Danuta). Stysze, jak
Spiewa Ameryka. Str. 284. Pol-
ska Fundacja Kulturalna, Lon-
dyn 1998.

MROZEK (Stawomir). Powiesci.
Ucieczka na poludnie. Malenkie
lato. Dzieta zebrane. Tom XI.
Str. 434. Oficyna Literacka Noir
sur Blanc, Warszawa 1998.

MROZEK (Stawomir). Teatr 5.
Krawiec. Tango. Czarowna Noc.
mieré¢  porucznika. Dziela
zebrane. Tom X. Str. 249. Noir
sur Blanc, Warszawa 1998.

PUZYNINA (Jadwiga). Stowo —
warto$¢ — kultura. Str. 478. To-
warzystwo Naukowe KUL,
Lublin 1997.

REMARQUE  (Erich Maria).
Wojujacy pacyfista. Artykuly i
wywiady 1929-1966.Wybor T.
F. Schneider, przet. W. Kunicki.
Str. 136. Wyd. Czytelnik,
Warszawa 1998.
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4.6.99

W Uniwersytecie w Bialymstoku mialo miejsce otwarcie pierw-
szej konferencji Katedry Teologii Prawoslawnej. Przy tej okazji
prawostawny metropolita Sawa wreczyl rektorowi Jamrozowi, w
imieniu soboru biskupéw autokefalicznego Kosciola Prawostaw-
nego, Order Marii Magdaleny pierwszego stopnia. ll Staraniem
Fundacji im. Stefana Batorego zostala zorganizowana konferen-
cja ,Perspektywy Stowacji. Przemiany demokratyczne i otwarcie
na $wiat”. Program konferencji skladal si¢ z dwoch sesji: 1. Two-
rzenie panstwa narodowego. Bilans zerwania. Historia i mity, 2.
Polityka wewnetrzna i zagraniczna po upadku rzgdu Vladimira
Mecziara.

16.6.99
W Warszawie odbylo si¢ uroczyste otwarcie 66 Swiatowego
Kongresu Migdzynarodowego PEN Clubu.

ZACHOD

2.6.99
Zmarl w Paryzu w wieku 91 lat Stefan du Chéiteau, znany
architekt.

7.6.99

Pisarz i dramaturg, Janusz Glowacki, otrzymal giéwng nagrode¢
na festiwalu filmowym w Nantucket (USA). Nagrod3a wyrézniono
scenariusz zatytulowany ,,Hairdo”.

8.6.99

W Stacji Naukowej PAN w Paryzu prof. Jan Orlowski z Uni-
wersytetu Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie wyglosil odczyt
p-t.: ,Fryderyk Chopin w poezji rosyjskiej”.

15.6.99

Znana organizacja migdzynarodowa Aide a ’Eglise en Détresse w
swym sprawozdaniu za rok 1998 podaje wykaz dotacji udzielonych
w 150 krajach. Podajemy pozycje dotyczace Europy Wschodniej.
Bialoru$ otrzymala 671.366 dolaréw, Czechy — 1.410.166, Estonia —
33.683, Jugostawia — 373.585, Lotwa — 153.803, Litwa — 891.125,
Polska — 4.349.405, Rumunia — 1.584.932, Rosja katolicka —
1.132.676, Rosja prawosiawna — 2.338.908, Slowacja — 2.112.295, Sio-
wenia — 194.834, Ukraina — 3.681.355. L’Eglise en Détresse w ub.r.
otrzymata dotacje z 17 krajow w wysokosci 72.347.830 dolaréw.
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21.6.99

W 150-t3 rocznice¢ Smierci Fryderyka Chopina merostwo Paryza,
Ambasada RP i Instytut Polski zorganizowaly koncert, ktory
odbyl si¢ na dziedzincu Biblioteki Historycznej miasta Paryza.
Utwory Chopina wykonywali: Janusz Olejniczak (fortepian) oraz
Trio Andrzeja Jagodzinskiego.

22.6.99

W Stacji Naukowej PAN w Paryzu mial miejsce wykiad Jana
Malickiego, kierownika Wschodniej Szkoly Letniej Uniwersytetu
Warszawskiego i redaktora Przeglqdu Wschodniego i Obozu na
temat ,,Polskie badania wschodnie lat 1990 — ludzie, osrodki,
kierunki”.

23.6.99

W Ksiggarni Dobosz w Paryzu odbylo si¢ spotkanie z Lucy
Ulrych, autorky ksigzki ,,Naprawde widze¢”. Poprzedniego dnia
mial miejsce wieczér poSwigcony ksigzce Andrzeja Dobosza ,,O
kapeluszu”. B Sekcja Polska Uniwersytetu Paris IV zorgani-
zowala przedstawienie ,,Czy wiesz ile trzeba bylo odwagi, Zzeby
zatanczy¢ tango” na podstawie ,,Tanga” Mrozka. Przedstawienie
odbylo si¢ w Grand Palais. Rezyserowala Agnieszka Grudzinska.

2.7.99

W Centre du Dialogue w Paryzu ks. abp Jozef Zycinski wyglosil
odczyt na temat ,Réznice stylow w polskim katolicyzmie:
peknigcie czy zwyczajny pluralizm”. W niedzielg 4-go lipca abp
Zycinski przewodniczyl Zjazdowi Katolickiemu w Osny.

SPROSTOWANIE

W czerwcowym nrze Kultury w ,Wydarzeniach miesigca”
podano bardzo nieScisla informacj¢ o kolokwium, ktére mialo
miejsce w Instytucie Polskim w Paryzu w dniach 27 i 28 maja br.
Podajemy poprawiony tekst przepraszajac za niedopatrzenie.

27-28.5.99

W Instytucie Polskim w Paryzu odbylo si¢ dwudniowe kolo-
kwium z udzialem polskich i francuskich dziennikarzy na temat:
s, Les intellectuels catholiques et la formation de la démocratie en
Pologne”. Kolokwium poswigcone bylo pamigci Jerzego Turo-
wicza, zalozyciela i do ostatniej chwili zycia redaktora naczel-
nego Tygodnika Powszechnego. Obrady zostaly poprzedzone
Msza Swigtg odprawiong przez Kard. Jean-Marie Lustigera w in-
tencji Sp. Jerzego Turowicza. Stowo wstepne wyglosil Ambasador
RP w Paryzu, Stefan Meller. Animatorami, prelegentami i dys-
kutantami w czasie tych dwu dni byli: Tadeusz Mazowiecki, bp.
Tadeusz Pieronek, Jean Offredo, Aleksander Smolar, Paul
Thibaud, René Rémond (oraz inni). Na spotkanie przybyla mal-
zonka Anna Turowiczowa oraz ich dwie cérki z rodzinami.

»
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ODPOWIEDZI REDAKCIJI

Czytelnikow nadsylajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o
pamigtanie, ie Redakcja nie zwraca rekopisow nie zamoéwionych.
Wobec nawatu pracy odpowiadaé bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

Szymon M, Polska: — Zapewne teksty Pana, wsparte melodia, niezle
funkcjonujg jake piosenki. Jako samodzielne wiersze nie bronig
sie jednak.

Jerzy P.B., Dania: — Imponuje Panska patriotyczna postawa. Szkoda,
niestety, ze nie potrafi Pan dla niej znalez¢ odpowiedniego
poetyckiego wyrazu.

Wanda P.R., Anglia: — Utwory przez Pania tym razem nadesiane
spelniajg wszystkie mozliwe walory poezji... mlodopolskiej. Rzecz
w tym, ze dzi§ ten typ wrazliwosci poetyckiej wydaje si¢ calko-
wicie wyeksploatowany i tym samym nie jest w stanie poruszy¢

Dorota W., Polska: — Nie zamie$cimy Pani opowiadania ,,Dziewica”.
Slabe i pretensjonalne.

WAWEL

PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
W NIEMCZECH ZACHODNICH
Wszystko na temat Europy Wschodniej:
— Literatura pi¢kna i fachowa,

— Albumy, plakaty, pamigtki,

— Ksigzki antykwaryczne.
Wydawnictwa antykwaryczne krajowe i emigracyjne
oraz ksigzki w jezykach obcych.
Stephanstrasse 11, 5000 Kéln, 1.

Tel.: 0221/24-61-60.

Rowniez sprzedaz wysytkowa.
Godziny otwarcia od 10.00 do 18.30
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Egz. poj -—
PRZEDSTAWICIELSTWA s o ey mcmoczm

Ceny na rok 1999

AFRYKA POLUDNIOWA: prosimy o przysylani¢ naleznosci ‘
za prenumerat¢ do administracji «Kultury» . ............. F. 55,00 | F. 320,00 F. 600,00

ARGENTYNA: «Libreria Polaca», Serrano 2076, 1425

BUEHOS ATFES o 55 v 5ie s @0k 625 o %18] 806 5, wriss @ e 655 & wiia: o o v e | F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
AUSTRALIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenume-

rat¢ do administracji «Kultury» ... ..... .. ... ... ..., F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
AUSTRIA: Ksiggarnia Polska, 1070 Wien, Burggasse 22.

Tl ()i SZ63-V18 i wrics o) inien e 5 & le: w1 & ot 4 0rs = ok oo F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
BELGIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumeratg do

administracji «Kultury» ... ............. .. F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
BRAZYLIA: prosimy o przysylanie nalezno$ci za prenumera-

te do administracji «Kultury» . ...................... F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
DANIA: O.T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd RS F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
FRANCJA: do nabycia w redakcji «Kultury» i w ks1cgamlach

pOISKICH: W PATYZU. .0 v o1 oo oo 0iv s m o s o 0 01 6 6086 0 6 6 301 4 @ F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
HOLANDIA: Barbara Malak-Minkiewicz, Reguliersgracht

46/11, 1017 LS Amsterdam. Tel.: (20) 62-61-623 .......... F1 h 20,00 | F1 h 110,00 | F1 h 210,00
IZRAEL: Ksiggarnia Polska, E. Neustein, 94, Allenby Rd.,

P.O.B. 29443, 61239 Tel-Aviv. Tel. i fax: (3) 5606311 ... .. F. 55,00 | F. 320,00 F. 600,00

KANADA: Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville Bro-
ssard, P.Q. J4W 1S5. Tel.: (450) 465-2362; Baltazar Krasuski, 8,
Neilor Crsc., Etobicoke, Ont., M9C 1K4; Ksiggarnia Polska w
Ottawie, Andrzej Lifsches, 512 Rideau Street, Ottawa, ON KIN
576, tel.: (613) 789-8260,fax: (613) 789-1051; Z. Micherdzinski,
285-287 Ottawa St. N., Hamilton, Ont. L8H 3Z8, tel.: 545-2115 |§ can.l},OO‘ $ can.75,00 | $ can.140,00

NIEMCY: Kubon & Sagner, Buchexport-Import, Hessstr. 39/41,
D 80328 Miinchen, tel.: (089) 54-21-80; Ksiggarnia Wawel, |
Stephanstr. 11, 5000 Kéln, 1, tel.: 0221/24-61-60 . ........... DM 17,00 | DM 100,00 | DM 185,00

NORWEGIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenume-

rate¢ do administracji «Kultury» . ......... ... ... ... ... F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
SZWAJCARIA: Krystyna Wasung, 27, rue de la Fontenette,

1227 Carouge/GE. Tel.: 343-05-84 ....................0n F.S. 15,00 | F.S. 90,00 | F.S. 160,00
SZWECJA: Wojciech Luterek, Regnstigen 14-6 Tr., 169-60

SOLNA. Tell (08) 83,1333, v o o b o ie o om0 20w o s 107 8000 Sk 85,00 | Skr 450,00 | Skr. 850,00

U.S.A.: Ada Dziewanowska, 3352 No Hackett Avenue, Mil-
waukee, Wis. 53211; St. Kwiatkowski, 4749 W. 11 St., Cleveland
OH, 44109, tel.: (216) 351-8219; POLONIA Bookstore, 4738N [
Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60630, tel. (773) 481-6968;
Ksiggarnia Ludowa, Peoples Book Store, 5347, Chene Street,
Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books, 2233, El Camino
Real, Palo Alto, CA 94306-1541. Tel. (650) 327-5590 & (650) ‘
851-0748; Ksiggarnia «Nowego Dziennika», 333, West 38th

Street, New York, N.Y., 10018, tel.: (212) 594-2266 ....... $ US 11,00 $ US 60,00 |$ US 116,00
WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd., 66

Kenway Rd., London SW5. ORD. Tel.: (171) 370-2210 ... .. F. 55,00 | F. 320,00 F. 600,00
WLOCHY: Elzbieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60

Int. 27, Telis (06) T7-20-15-58 . ;i cvowswvsmsamsirnmeas F. 55,00 | F. 320,00 F. 600,00

i

Wi&rajach nie Wﬁienibnych prenumerata roczna — F. 600A;7p61r0czna — F. 320.
Przesytka pojedynczego numeru — F 6,00.

Nalezno$ci wysylane poczta prosimy przekazywaé¢ na nasze konto pocztowe.
INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS—LAFFITTE C.C.P. 18-228-56 W020 (z Francji)
lub C.C.P. 18-228-38 B020 (z zagranicy)




— Nowoslei. wydawnieze

BIBLIOTEKA «KULTURY»
Tom 498
ANNA SUPRUNIUK — MIROSEAW A. SUPRUNIUK

BIBLIOGRAFIA
»KULTURA” (1988-1996)
»ZESZYTY HISTORYCZNE” (1988-1996)
DZIALALNOSC WYDAWNICZA (1988-1996)

Str. 464 Cena F. 200,00
(]

Tom 507 — ZESZYTY HISTORYCZNE
ZESZYT
STO DWUDZIESTY OSMY

zawiera opracowania: J. Stadnicki: Moj pamieciowy obraz
Oswigcimia; P. Waingertner: Dekompozycja Srodowiska
wNaprawy” (1935-1937); M. Sworzen: Sedziowie w podbitym

- kraju; J. Nowak-Jezioranski: Zrabowane zaslugi; J. Jedd:
Wyjatki z przemowienia; H. Swiderska: Z dziejow polskiej prasy
w Anglii; J. Dunin-Horkawicz: Jak szanowaé Litwe? G. Mo-
tyka: Ostro tak, ale czy zawsze prawdziwie? Z. Sroczynski:
Konspiracja krakowska 1939-1945; S. Tamowicz: Pluton
lgcznosci kanatami; P. Wandycz: PoZegnanie Aleksandra
Gieysztora; Z. Wyslouch: Pozegnanie Ojca; G. Gomori: Swia-
dectwo bujnego Zycia; T. Wyrwa: Stosunki polsko-firiskie w
latach 1939-1941; Jak Niemcy oceniali w 1920 r. polskich
dowodcow? Apel Kosciuszkowski; H. Anders-Nowakowska:
Dwa listy do Brata; M. Rudzki: Architekci Juliusz Nagorski i
Jan Eukasik w latach okupacji niemieckiej; M.K. Dziewanow-
ski: Wpybitni ludzie o jakich otarlem sig; J. Jankiewicz:
Kijowskie impresje; Nadeslane nowosci wydawnicze i LISTY
DO REDAKCIJI.

Str. 224 Cena F. 90,00

Cena90 F

I.N., 93400 St-Ouen - 4193 ~1999
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